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Registration
SOR/95-22 December 20, 1994

CUSTOMS TARIFF

Safeguard Surtax Regulations, 1995-1

P.C. 1994-2152 December 20, 1994

His Excellency the Governor General in Council, on
the recommendation of the Minister of Finance, pursuant
to subsection 60.01(7)" of the Customs Tariff”, is pleased
hereby to make the annexed Regulations prescribing
agricultural goods in respect of any country for the pur-
poses of imposing a safeguard surtax, 1995-1, effective
on January 1, 1995.

"S.C. 1994, c. 47,s. 83
" R.S., c. 41 (3rd Supp.)

Enregistrement
DORS/95-22 Le 20 décembre 1994

TARIF DES DOUANES

Réglement sur la surtaxe de sauvegarde (1995-1)

C.P. 1994-2152  Le 20 décembre 1994

Sur recommandation du ministre des Finances et en
vertu du paragraphe 60.01(7)" du Tarif des douanes™, il
plait @ Son Excellence le Gouverneur général en conseil
de prendre le Réglement désignant, relativement a tout
pays, les produits agricoles aux fins de [’imposition
d’une surtaxe de sauvegarde, 1995-1, ci-apres, lequel
entre en vigueur le 1 janvier 1995.

"L.C. 1994, ch. 47, art. 83
" L.R., ch. 41 (3¢ suppl.)



REGULATIONS PRESCRIBING AGRICULTURAL
GOODS IN RESPECT OF ANY COUNTRY FOR
THE PURPOSES OF IMPOSING A
SAFEGUARD SURTAX, 1995-1

SHORT TITLE

1. These Regulations may be cited as the Safeguard
Surtax Regulations, 1995-1.

GOODS SUBJECT TO SAFEGUARD SURTAX

2. For the purposes of section 68 of the Customs Tar-
iff, the following agricultural goods, classified under the
tariff item numbers that follow them, are prescribed in
respect of any country:

(a) broiler hatching eggs and chicks
0105.11.22, 0407.00.11, 0407.00.12);

(b) chicken,
0105.92.92,
0207.11.92,
0207.13.92,
0207.14.91,
0209.00.22,

(0105.11.21,

live, meat and products
0105.93.91, 0105.93.92,
0207.12.91, 0207.12.92,
0207.13.93, 0207.14.21,
0207.14.92, 0207.14.93,
0210.90.11, 0210.90.12,
1601.00.21, 1601.00.22, 1602.20.21,
1602.32.12, 1602.32.13, 1602.32.14,
1602.32.94, 1602.32.95);

(0105.92.91,
0207.11.91,
0207.13.91,
0207.14.22,
0209.00.21,
0210.90.13,
1602.20.22,
1602.32.93,

(c) turkey, live, meat and products
0105.99.12, 0207.24.11, 0207.24.12,
0207.24.92, 0207.25.11, 0207.25.12,
0207.25.92, 0207.26.10, 0207.26.20,
0207.27.11, 0207.27.12, 0207.27.91,
0207.27.93, 0209.00.23, 0209.00.24,
0210.90.15, 0210.90.16, 1601.00.31, 1601.00.32,
1602.20.31, 1602.20.32, 1602.31.12, 1602.31.13,
1602.31.14, 1602.31.93, 1602.31.94, 1602.31.95);

(d) beef and wveal (0201.10.10, 0201.10.20,
0201.20.10, 0201.20.20, 0201.30.10, 0201.30.20,
0202.10.10, 0202.10.20, 0202.20.10, 0202.20.20,
0202.30.10, 0202.30.20);

(e) fluid milk (0401.10.10, 0401.10.20,
0401.20.20);

(0105.99.11,
0207.24.91,
0207.25.91,
0207.26.30,
0207.27.92,
0210.90.14,

0401.20.10,

REGLEMENT DESIGNANT, RELATIVEMENT A
TOUT PAYS, LES PRODUITS AGRICOLES
AUX FINS DE L’IMPOSITION D’UNE
SURTAXE DE SAUVEGARDE, 1995-1

TITRE ABREGE

1. Réglement sur la surtaxe de sauvegarde (1995-1).

PRODUITS VISES PAR LA SURTAXE DE
SAUVEGARDE

2. Pour I’application de I’article 68 du Tarif des
douanes, les produits agricoles suivants, qui sont classés
dans les n> tarifaires indiqués ci-apres, sont désignés re-
lativement a tout pays:

a) ceufs d’incubation et poussins pour grilloirs
(0105.11.21, 0105.11.22, 0407.00.11, 0407.00.12);

b) poulets, vivants, viandes et produits (0105.92.91,
0105.92.92, 0105.93.91, 0105.93.92, 0207.11.91,
0207.11.92, 0207.12.91, 0207.12.92, 0207.13.91,
0207.13.92, 0207.13.93, 0207.14.21, 0207.14.22,
0207.14.91, 0207.14.92, 0207.14.93, 0209.00.21,
0209.00.22, 0210.90.11, 0210.90.12, 0210.90.13,
1601.00.21, 1601.00.22, 1602.20.21, 1602.20.22,
1602.32.12, 1602.32.13, 1602.32.14, 1602.32.93,
1602.32.94, 1602.32.95);

¢) dindes et
(0105.99.11,
0207.24.91,
0207.25.91,
0207.26.30,
0207.27.92,
0210.90.14,
1601.00.32,
1602.31.13,
1602.31.95);

d) beeuf et veau (0201.10.10, 0201.10.20, 0201.20.10,
0201.20.20, 0201.30.10, 0201.30.20, 0202.10.10,
0202.10.20, 0202.20.10, 0202.20.20, 0202.30.10,
0202.30.20);

e) lait liquide (0401.10.10, 0401.10.20,
0401.20.20);

dindons, vivants, viandes
0105.99.12, 0207.24.11,
0207.24.92, 0207.25.11,
0207.25.92, 0207.26.10,
0207.27.11, 0207.27.12,
0207.27.93, 0209.00.23,
0210.90.15, 0210.90.16,
1602.20.31, 1602.20.32,
1602.31.14, 1602.31.93,

et produits
0207.24.12,
0207.25.12,
0207.26.20,
0207.27.91,
0209.00.24,
1601.00.31,
1602.31.12,
1602.31.94,

0401.20.10,
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(f) powdered milk or cream (0402.10.10, 0402.10.20,
0402.21.11, 0402.21.12, 0402.21.21, 0402.21.22,
0402.29.11, 0402.29.12, 0402.29.21, 0402.29.22);

(g) concentrated or condensed milk or cream
(0402.91.10, 0402.91.20, 0402.99.10, 0402.99.20);

(h) yogourt (0403.10.10, 0403.10.20);
(i) powdered buttermilk (0403.90.11, 0403.90.12);
(j) other buttermilk (0403.90.91, 0403.90.92);

(k) other products of milk constituents (0404.90.10,
0404.90.20);

() cheese
0406.20.12,
0406.30.20,
0406.90.12,
0406.90.32,
0406.90.52,
0406.90.72, 0406.90.81, 0406.90.82,
0406.90.92, 0406.90.93, 0406.90.94,
0406.90.96, 0406.90.98, 0406.90.99);

(m) other dairy products (0405.20.10, 0405.20.20,

(0406.10.10,
0406.20.91,
0406.40.10,
0406.90.21,
0406.90.41,
0406.90.61,

0406.10.20,
0406.20.92,
0406.40.20,
0406.90.22,
0406.90.42,
0406.90.62,

0406.20.11,
0406.30.10,
0406.90.11,
0406.90.31,
0406.90.51,
0406.90.71,
0406.90.91,
0406.90.95,

1806.20.21, 1806.20.22, 1806.90.11, 1806.90.12,
1901.20.11, 1901.20.12, 1901.20.21, 1901.20.22,
1901.90.31, 1901.90.32, 1901.90.33, 1901.90.34,
1901.90.51, 1901.90.52, 1901.90.53, 1901.90.54,
2106.90.31, 2106.90.32, 2106.90.33, 2106.90.34,
2106.90.93, 2106.90.94, 2202.90.42, 2202.90.43,

2309.90.31, 2309.90.32);
(n) ice cream (2105.00.91, 2105.00.92);

(o) eggs and egg products (0407.00.18, 0407.00.19,
0408.11.10, 0408.11.20, 0408.19.10, 0408.19.20,
0408.91.10, 0408.91.20, 0408.99.10, 0408.99.20,
2106.90.51, 2106.90.52, 3502.11.10, 3502.11.20,
3502.19.10, 3502.19.20);

(p) margarine and substitutes for butter (1517.10.10,
1517.10.20, 1517.90.21, 1517.90.22).

SOR/97-26, s. 10; SOR/98-28, s. 21.

/) lait en poudre ou créme (0402.10.10, 0402.10.20,
0402.21.11, 0402.21.12, 0402.21.21, 0402.21.22,
0402.29.11, 0402.29.12, 0402.29.21, 0402.29.22);

g) lait ou créme concentrés (0402.91.10, 0402.91.20,
0402.99.10, 0402.99.20);

h) yoghourt (0403.10.10, 0403.10.20);
i) babeurre en poudre (0403.90.11, 0403.90.12);
j) babeurre, autre (0403.90.91, 0403.90.92);

k) autres produits a base des composés du lait
(0404.90.10, 0404.90.20);

/) fromages (0406.10.10, 0406.10.20, 0406.20.11,
0406.20.12, 0406.20.91, 0406.20.92, 0406.30.10,
0406.30.20, 0406.40.10, 0406.40.20, 0406.90.11,
0406.90.12, 0406.90.21, 0406.90.22, 0406.90.31,
0406.90.32, 0406.90.41, 0406.90.42, 0406.90.51,
0406.90.52, 0406.90.61, 0406.90.62, 0406.90.71,
0406.90.72, 0406.90.81, 0406.90.82, 0406.90.91,
0406.90.92, 0406.90.93, 0406.90.94, 0406.90.95,
0406.90.96, 0406.90.98, 0406.90.99);

m) autres produits laitiers (0405.20.10, 0405.20.20,

1806.20.21, 1806.20.22, 1806.90.11, 1806.90.12,
1901.20.11, 1901.20.12, 1901.20.21, 1901.20.22,
1901.90.31, 1901.90.32, 1901.90.33, 1901.90.34,
1901.90.51, 1901.90.52, 1901.90.53, 1901.90.54,
2106.90.31, 2106.90.32, 2106.90.33, 2106.90.34,
2106.90.93, 2106.90.94, 2202.90.42, 2202.90.43,

2309.90.31, 2309.90.32);
n) créme glacée (2105.00.91, 2105.00.92);

0) ceufs et produits des ceufs (0407.00.18, 0407.00.19,
0408.11.10, 0408.11.20, 0408.19.10, 0408.19.20,
0408.91.10, 0408.91.20, 0408.99.10, 0408.99.20,
2106.90.51, 2106.90.52, 3502.11.10, 3502.11.20,
3502.19.10, 3502.19.20);

p) margarine et succédanés du beurre (1517.10.10,
1517.10.20, 1517.90.21, 1517.90.22).

DORS/97-26, art. 10; DORS/98-28, art. 21.
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